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LIGJ
Nr.9088, daté 26.6.2003

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “KONVENTEN DOGANORE MBI
IMPORTIMIN E PERKOHSHEM TE AUTOMJETEVE RRUGORE PRIVATE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né “Konventén doganore mbi importimin e pérkohshém té
automjeteve rrugore private”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.3894, daté 17.7.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

KONVENTA
DOGANORE MBI IMPORTIMIN E PERKOHSHEM TE AUTOMJETEVE RRUGORE PRIVATE

Gjenevé mé 4 gershor 1954

Shénim: Teksti i riprodhuar mé poshté, pé€rmban tekstin e ploté t&€ Konventés doganore mbi
importimin e pérkohshém t€ automjeteve rrugore private (1854) si¢ éshté amenduar mé:

a) 23 prill 1985, si rezultat i njoftimeve t€ depozituara C.N 162. 1984. Traktate-1 dhe C.N 14.
1985 Traktate-1;

b) 30 tetor 1992, si rezultat i njoftimeve t€ depozituara C.N 315. 1991. Traktate-1 dhe
C.N.228.1992 Traktate-1 dhe C.N.288.1992. Traktate-2;

¢) 5 néntor 1995, si rezultat i njoftimeve t€ depozituara C.N.801. 1998. Traktate-1 C.N. 913.
1999 Traktate -1.

Palét Kontraktuese:

duke déshiruar té lehtésojné zhvillimin e udhétimeve ndérkombétare;

duke pasur parasysh gé€llimet e Konventés mbi trafikun rrugor, adaptuar nga Konferenca e
Kombeve t€ Bashkuara mbi transportin rrugor dhe automobilistik mbajtur né Gjenevé nga 23 gushti
deri mé 19 shtator 1949 dhe hapur pér nénshkrim né€ Gjenevé mé 19 shtator 1949;

kan€ vendosur té konkludojné njé Konvent€ dhe kané rén€ dakord pér parashikimet e
méposhtme:



KAPITULLI I
PERKUFIZIME

Neni 1

Pér géllim té késaj Konvente:

a) Termi “tatime t€ importit dhe taksa t€ importit” do t& thoté tatime doganore dhe té gjitha
tatimet, taksat, tarifat e tjera dhe pagesa t€ tjera, t€ cilat jan€ mbledhur nga, ose n€ lidhje me, importi i
mallrave t€ pérmendura né két€ Konventé, por duke mos pérfshiré tarifa dhe pagesa té kufizuara né
shumé deri né€ koston e péraférme té shérbimeve té kryera.

b) Termi “automjet” do té thoté, pé€rvec kur konteksti e kérkon ndryshe, té gjitha mjetet
motorike rrugore (pérfshiré€ ciklet me motor) dhe rimorkiot (t€ importuara me automjetin ose vecas),
s€ bashku me pjesét e tyre pérbérése, aksesorét dhe pajisjet normale, kur importohen me automjetin.

¢) Termi “pérdorim privat” do t€ pérjashtoj€ transportin e personave pér pages€, shpérblim ose
kompensime té tjera dhe transportin industrial ose tregtar t€ mallrave me ose pa shpérblim.

d) Termi “dokumente té importimit t& pérkohshém” do té pérfshijé dokumentet doganore qé
tregojné garanciné ose kaparin e tatimeve t¢ importit dhe té taksave t€ importit.

e) Termi “persona” do té thoté persona fiziké dhe juridiké.

f) Termi “shoqéri emetuese” do t€ thoté njé shoqéri e autorizuar pér t€ léshuar dokumentet e
importimit t€ pérkohshém.

g) Termi “shoqéri garantuese” do t€ thot€ njé shoqéri e miratuar nga autoritetet doganore té
njé Pale Kontraktuese pér t€ vepruar si garanci pér personat qé pérdorin dokumentet e importimit t&
pérkohshém.

h) Termi “organizaté ndérkombétare” do té thoté njé organizaté tek e cila shoqérité kombétare
jané pranuar si anétare t€ cilat jan€ autorizuar t& 1€shojné dhe t€ garantojné dokumentet e importimit t&
pérkohshém.

i) Termi “Palé Kontraktuese” do t&€ thoté njé shtet ose njé organizaté integrimi ekonomik
rajonal, Palé né két€¢ Konventg.

j) Termi “organizaté integrimi ekonomik rajonal” do té thoté njé organizaté e ngritur dhe e
pérbéré nga shtete t€ referuara né nenin 33 paragrafi 1 té késaj Konvente, e cila ka kompetencé té
adaptojé€ legjislacionin e saj q€ lidh shtetet anétare t€ saj, né€ lidhje me ¢€shtjet e pércaktuara nga kjo
Konventé dhe ka kompetencé t& vendos€, n€ pérputhje me procedurat e brendshme té saj, té€ hyjé né
kété Konventé.

KAPITULLI IT
IMPORTIMI PA PAGESEN E TATIMEVE TE IMPORTIT DHE TE TAKSAVE TE IMPORTIT
DHE PA NDALIMET DHE KUFIZIMET E IMPORTIT

Neni 2

1. Secila nga Palét Kontraktuese do té lejojé hyrjen e pérkohshme pa pagesén e tatimeve té
importit dhe t€ taksave t€ importit dhe pa ndalimet dhe kufizimet e importit, q€ 1 nénshtrohet
rieksportimit dhe kushteve té tjera t€ vendosura né kété Konventé, t€ automjeteve né pronési té
personave normalisht rezidenté jashté territorit t& saj, t€ cilat jan€ importuar dhe jané pérdorur, pér
pérdorimin privat t€ tyre n€ rastin e njé vizite t€ pérkohshme ose nga pronarét e automjeteve, ose nga
persona té tjeré normalisht rezidenté jashté territorit té saj.

2. Palét Kontraktuese, sipas kushteve t€ vendosura n€ kété¢ Konvent€, mund t€ urdhérojné qé
automjete t€ tilla t&€ mbulohen nga dokumentet e importimit t€ pérkohshém duke garantuar pagesén e
tatimeve t& importit dhe t€ taksave t€ importit ose njé shumé ekuivalente qé e kapin parashikimet e
vecanta t€ nenit 27 paragrafi 4, me géllim qé automjetet e mbuluara nga dokumentet e importimit té
pérkohshé€m t€ mos riimportohen brenda kohés limit t& caktuar.

Neni 3



Karburanti, g€ ndodhet né serbatorin e zakonshé€m té furnizimit t€ automjeteve t€ importuara
pérkohésisht, do t€ pranohet pa pagesén e tatimeve t€ importit dhe t€ taksave t€ importit dhe pa
ndalimet dhe kufizimet e importit, duke u kuptuar se rezervuari i zakonshém é&shté€ ai i projektuar nga
prodhuesi pér tipin e automjetit té pérfshiré.

Neni 4

1. Pjesét pérbérése t&€ importuara pér riparimin e njé automjeti t& vecanté, tashmé i importuar
pérkohésisht, do t€ pranohen pérkohésisht pa pagesén e tatimeve t€ importit dhe té€ taksave té importit,
dhe pa ndalimet dhe kufizimet e importit. Palét Kontraktuese mund té kérkojné qé kéto pjes€ té
mbulohen nga dokumentet e importimit t& pérkohshém.

2. Pjesét e kémbimit, té cilat nuk jané rieksportuar do t’u nénshtrohen tatimeve t€ importit dhe
té taksave t€ importit, pérveg, kur né pérputhje me rregullat e vendit t€ pérfshir€, ato mund t’i lihen
falas thesarit ose té€ shkatérrohen nén mbikéqyrjen zyrtare, me shpenzimet e paléve t€ pérfshira.

Neni 5

Dokumentet e importimit té pérkohshém dhe dokumentet e qarkullimit ndérkombétar, qé kané
pér géllim t’u léshohen personave rezidenté n€ vendin né té cilin dokumentet importohen t& cilét
déshirojné té hyjné€ n€ vende t€ tjera dhe t€ cilat u dérgohen shogérive té autorizuara té udhétimit nga
shoqgérité e huaja korresponduese, nga organizatat ndérkombétare ose nga autoritetet doganore té
Paléve Kontraktuese, do t&€ pranohen pa pagesén e tatimeve t€ importit dhe t€ taksave t€ importit dhe
pa ndalimet dhe kufizimet e importit.

KAPITULLI III
LESHIMI I DOKUMENTEVE TE IMPORTIMIT TE PERKOHSHEM

Neni 6

1. E varur nga garanci té tilla dhe sipas kushteve t€ tilla sic mund t€ pércaktohet, ¢do Palé
Kontraktuese mund té autorizoj€ shoqéri té tilla si ato t€ pranuara n€ njé organizaté ndérkombétare, té
1€shojé ose direkt, ose me ané t€ shoqérive analoge, dokumentet e importimit t€ pérkohshém qé
mbulohen nga kjo Konventé.

2. Dokumentet e importimit t€¢ pérkohshém mund té jen€ t&é vlefshme pér njé vend té vetém
ose territor doganor, ose pér disa vende, ose territore doganore.

3. Periudha e vlefshmérisé€ s€ kétyre dokumenteve nuk do t€ kaloj€ nj€ vit nga data e l&€shimit.

Neni 7

1. Dokumentet e importimit t€ pérkohshém té vlefshme pér territoret e t€ gjitha ose t€ disa
Paléve Kontraktuese, do t&€ njihen si “carnets de passages en douane” dhe do t€ jené konform me
formularin standard qé gjendet n€ aneksin 1 t€ késaj Konvente.

2. Nése nj€ “carnet de passages en douane” nuk €shté e vlefshme pér njé ose disa territore,
shogéria emetuese do ta tregojé kété fakt n€ mbulesé dhe n€ kuponat e importimit té carnet.

3. Dokumentet e importimit t€ pérkohshém té vlefshme vet€ém pér territorin e njé Pale
Kontraktuese t€ vetme, mund t€ jené konform formularit standard q€ gjendet né aneksin 2 t& késaj
Konvente. Palét Kontraktuese, gjithashtu mund t€ pérdorin dokumente té tjera, né pérputhje me
legjislacionin ose rregulloret e tyre.

4. Periudha e vlefshmérisé s€ dokumenteve té importimit t€ pérkohshém, pérvec atyre té
l€shuara nga shoqérité e autorizuara si¢ jepet né nenin 6, do t€ vendoset nga secila Palé¢ Kontraktuese
né pérputhje me legjislacionin ose rregulloret e saj.

5. Cdo Palé Kontraktuese do t& furnizojé, sipas kérkesés, Palét e tjera Kontraktuese me
formularé té¢ dokumenteve té importimit té pérkohshém, t€ vlefshme pér territorin e saj, pérveg atyre té
vendosura n€ anekset e késaj Konvente.



KAPITULLI IV
HOLLESI MBI DOKUMENTET E IMPORTIMIT TE PERKOHSHEM

Neni 8

Dokumentet e importimit t€ pérkohshém, té 1éshuara nga shoqérité e autorizuara, do t€ béhen
né€ emér t€ personave t€ cilét jané pronaré t€ automjeteve t€ importuara pérkohésisht ose t€ atyre qé i
kané né zotérim ose i kontrollojn€ ato me kusht qé&, nése automjeti éshté marré me qira, dokumentet do
té jen€ n€ emér t& qiramarrésit.

Neni 9

1. Pesha pér t’u deklaruar n€ dokumentet e importimit t€ pérkohshém, éshté pesha neto e
automjeteve. Ajo duhet t€ shprehet né sistemin metrik. Né rastin e dokumenteve té vlefshme vetém pér
nj€ vend, autoritetet doganore t€ kétij vendi mund t€ caktojn€ pé€rdorimin e njé sistemi tjetér.

2. Vlera pér t’u deklaruar né dokumentet e importimit t& pérkohshém té vlefshme vetém pér
nj€ vend, do t€ shprehet né monedhén e atij vendi. Vlera pér t’u deklaruar né€ njé “carnet de passages
en douane” do té€ shprehet né monedhén e atij vendi ku carnet l€shohet.

3. Artikujt dhe canta e veglave, té cilat formojné€ pajisjet normale t€ automjeteve, nuk &shté e
nevojshme t€ deklarohen posagérisht n€ dokumentet e importimit t€ pé€rkohshém.

4. Kur autoritetet doganore e kérkojné késhtu pjesét (t€ tilla, si rrotat, gomat dhe tubat e
brendshém), si dhe aksesorét q€ nuk konsiderohen si pjes€ pérbérése t€ pajisjeve normale t€ automjetit
(si komplet radioje, rimorkio té padeklaruara n€ njé dokument té vecanté, ose mbajtése t€ bagazheve)
do té deklarohen n€ dokumentet e importimit té pérkohshém me vegorité e nevojshme (té tilla, si pesha
dhe vlera) dhe do t€ paraqiten n€ dalje nga vendi i vizituar.

Neni 10

Cdo vecori e futur n€ dokumentet e importimit t€ pérkohshém nga shoqgéria emetuese mund té
ndryshohet vetém me miratimin e shoqéris€ emetuese ose garantuese. Asnjé ndryshim n€ dokumente
nuk mund t€ béhet pasi ato kané kaluar nga autoritetet doganore t€ vendit t& importimit, pérvegse me
lejen e atyre autoriteteve.

Neni 11

1. Automjetet e pranuara sipas mbulimit t&€ dokumenteve t€ importimit t& pérkohshém mund t&
pérdoren pér pérdorim privat t€ tyre, nga persona té tret€ té autorizuar si¢ duhet nga mbajtésit e
dokumenteve, me kusht g€ ata persona té treté normalisht t& banojné jashté vendit t€ importimit dhe
gjithashtu t€ plotésojné kushte t€ tjera t€ vendosura né€ két€ Konvent€. Autoritetet doganore té Paléve
Kontraktuese kan€ té drejtén t& kérkojné prova qé persona t& kétill€ jané t€ autorizuar si¢ duhet nga
mbajtésit e dokumenteve dhe plotésojn€ kushtet e parathéna. Nése kéto prova nuk jan€ t&€
mjaftueshme, autoritetet doganore mund t€ refuzojné pérdorimin e automjetit né€ territoret e tyre sipas
mbulimit t€ dokumenteve. N€ rastin e automjeteve, té cilat jané marré me qira, ¢do Pal€ Kontraktuese,
né rast frike t€ abuzimit, mund té kérkojé q€ mbajtési i dokumenteve t€ importit t& pérkohshém té jeté
i pranishém né kohén e importimit t€ automjetit.

2. Pavarésisht nga parashikimet e paragrafit t€ méparshém, autoritetet doganore t€ Paléve
Kontraktuese mund t€ lejojné, né rrethana t&€ vecanta dhe sipas kushteve té t€ cilave ato do t€ jené té
vetmit gjyqtaré, njé automjet q€ qarkullon sipas mbulimit t€ dokumenteve t&€ importimit t€ pérkohshém
té ngitet nga nj€ person i cili normalisht &sht€ rezident né vendin e importimit, n€ vecanti kur shoferi
nget automjetin né emér té ose sipas udhézimeve nga mbajtési i dokumenteve t€ importimit té
pérkohshém.



KAPITULLI V
KUSHTET E IMPORTIMIT TE PERKOHSHEM

Neni 12

1. Automjetet e pérmendura né dokumentet e importimit t€ pé€rkohshém do t€ rieksportohen né
té njéjtén gjendje t€ pérgjithshme pérvec konsumimit, brenda periudhés sé vlefshmérisé sé
dokumenteve t€ tilla. N& rastin e automjeteve, t& cilat jan€ marré me qira, autoritetet doganore té
Paléve Kontraktuese do t€ kené t€ drejtén t€ kérkojné rieksportimin e automjetit, sapo qiramarrési
&shté larguar nga vendi i importimit t& pérkohshém.

2. Prova e rieksportimit do té jepet nga viza dalése bashkéngjitur si duhet né dokumentet e
importimit t€ pérkohshém nga autoritetet doganore t&€ vendit né t€ cilin automjetet u importuan
pérkohésisht.

Neni 13

1. Pavarésisht nga kérkesat e rieksportimit t€ vendosura né nenin 12, rieksportimi i
automjeteve shumé t& démtuara nuk do t&€ kérkohet, n€ rastin e aksidenteve t€ vértetuara si¢ duhet me
kusht qé automjetet:

a) t’u nénshtrohen tatimeve t€ importit dhe taksave t€ importit ndaj t€ cilave ato jané
pérgjegjése;

b) t’i lihen falas thesarit t€ vendit né té cilin ato u importuan pérkohé&sisht, né€ at€ rast qé
mbajtési i letrave t& importimit t& pérkohshém do t€ pérjashtohet nga tatimet e importit dhe t& taksave
té importit;

c) t€ shkat€rrohen, sipas mbikéqyrjes zyrtare, me shpenzimet e paléve t&€ pérfshira, ndonjé
pjesé e mbetur dhe materiale duke iu nénshtruar tatimeve té importit dhe t€ taksave t€ importit pér té
cilat jané pérgjegjése sic mund ta kérkojné autoritetet doganore.

2. Kur njé automjet i pranuar pérkohésisht nuk mund té rieksportohet si rezultat i njé
konfiskimi, pérve¢ njé konfiskimi t€ béré me kérkesén e personave privaté, kérkesa e rieksportimit
brenda periudhés s€ vlefshméris€ s€ dokumenteve t€ importimit t& pérkohshém do t€ pezullohet pér
vazhdimin e konfiskimit.

3. Autoritetet doganore do t€ njoftojné, sa mé shpejt t€ jet€ e mundur, shogériné garantuese
pér konfiskimet e béra nga ose n€ emér t& kétyre autoriteteve doganore e automjeteve té pranuara sipas
mbulimit t¢ dokumenteve t€ importimit t€ pérkohshém té garantuara nga ajo shoqéri dhe do ta
njoftojné até pér masat q€ ata propozojné t€ marrin.

4. Kur automjeti ose objekti i listuar né dokumente, ose ka humbur ose &shté vjedhur gjaté
kohés sé konfiskimit, vetém gjaté periudhés kur autoriteti publik posedon automjetin ose objektin
pérvecse njé konfiskimi t& béré me kérkesé t€ personave privaté, asnjé tatim importi ose taksé importi,
nuk mund t€ vihet pérkundrejt mbajtésit t& dokumenteve t€ importimit t€ pé€rkohshé€m, t€ cilét duhet t&
dorézojné prova té konfiskimit pér shkak t€ depozitmbajtésit te autoritetet doganore.

Neni 14

Automjetet e importuara né territorin e njérés prej Paléve Kontraktuese nén mbulimin e
dokumenteve t&€ importimit t€ pérkohshém mund t€ mos pérdoren as rastésisht pér transport kundrejt
pagesés, shpérblimeve ose kompensimeve t€ tjera midis pikave brenda kufijve t€ atij territori.

Neni 15

Personat qé kané t€ drejtén e shérbimeve t€ importimit t€ pérkohshém, gjaté periudhés sé
vlefshméris€ s€ dokumenteve t€ importimit t€ pérkohshém, mund té importojné automjetet ¢ mbuluara
nga ato dokumente aq shpesh sa té jeté e nevojshme, me kusht g€ ato t€ kené secilin kalim (hyrje dhe
dalje) t€ vértetuar me ané té€ njé vize t€ zyrtaréve t€ doganés s€ pérfshiré, nése autoritetet doganore e
kérkojné késhtu. Dokumentet e importimit t€ pérkohshém mund t€ béhen té vlefshme vetém pér njé
udhétim té vetém.



Neni 16

Kur dokumentet e pérkohshme t€ importimit pa kupona t€ vecant€ pér secilin kalim pérdoren,
vizat ¢ dhéna nga zyrtarét e doganés midis hyrjes s€ par€ dhe daljes sé fundit jané t€ pérkohshme.
Megjithaté, kur viza e fundit ésht€ njé vizé dalje e pé€rkohshme, ajo do t€ pranohet si prové e
rieksportimit t€ automjetit ose t€ pjeséve pérbérése t&€ importuara pérkohésisht.

Neni 17

Kur dokumentet e importimit t& pérkohshém me njé kupon t€ vecanté pér secilin kalim
pérdoren, ¢do hyrje nénkupton kalimin e dokumentit nga doganat dhe secila dalje né vijimési pérbén
ekzekutimin e saj t€ fundit, pérvecse si¢ parashikohet né nenin 18.

Neni 18

Kur autoritetet doganore té njé vendi pérfundimisht dhe n€ ményré t€ pakushtézuar kané
ekzekutuar dokumentet e importimit t& pérkohshém, ata nuk mund t€ kérkojné mé nga shoqgérité
garantuese pagesén e tatimeve té importit dhe t&€ taksave t€ importit, vegse nése certifikata e
ekzekutimit €shté pérfituar né ményré jo t€ drejt€ ose me mashtrime.

Neni 19

Vizat mbi dokumentet e importimit t& pérkohshém té pérdorura sipas kushteve t€ vendosura
né kété¢ Konventé, nuk do t’i nénshtrohen pagesés s€ tarifave pé€r shérbimin doganor gjaté oréve
zyrtare pér zyrat dhe postbllogeve doganore.

KAPITULLI VI
ZGJATJA E VLEFSHMERISE DHE RINOVIMI | DOKUMENTEVE TE IMPORTIMIT TE
PERKOHSHEM

Neni 20

Mungesa e provave té rieksportimit brenda kohés sé lejuar t& automjeteve t€ importuara
pérkohésisht nuk do t€ merret parasysh, kur automjetet paraqiten tek autoritetet e doganave pér
rieksportim brenda katérmbédhjet€ ditéve nga skadimi i afatit t& fundit té hyrjes s€ pé€rkohshme pér
automjetet dhe shpjegimet e mjaftueshme té€ vonesés jepen.

Neni 21

Cdo Palé Kontraktuese do té njohé si t€ vlefshme shtyrjet e vlefshmérisé s€ “carnet de
passages en douane” t&€ l€shuar nga njé Palé tjetér Kontraktuese né pérputhje me procedurén e
vendosur n€ aneksin 3 t€ késaj Konvente.

Neni 22

1. Kérkesat pér shtyrjen e vlefshméris€ s€ dokumenteve t&€ importimit t€ pérkohshém do t’'u
paraqiten autoriteteve doganore kompetente pérpara skadimit t€ periudhés sé vlefshmérisé té kétyre
dokumenteve, vegse kur kjo béhet e pamundur nga njé forcé€ majeure. Nése dokumentet e importimit
té pérkohshém jané€ l€shuar nga nj€ shoqéri e autorizuar, kérkesa pér shtyrje do t€ béhet nga shoqéria,
e cila garanton dokumentet.

2. Shtyrjet e kohés sé nevojshme pér rieksportimin e automjeteve ose té pjeséve pérbérése té
importuara pérkohé&sisht do t€ jepen kur personat e pérfshiré mund té vértetojné sipas pélqimit té
autoriteteve doganore qé ato jan€ penguar nga njé force majeure pér rieksportimin e automjeteve té
pérmendura ose pjeséve pérbérése brenda kohés sé€ lejuar.



3. Vlefshméria e dokumenteve t&€ importimit t€ pérkohshém, mund t€ shtyhet vetém njé heré
pér jo mé tepér se njé€ vit. Pas késaj periudhe nj€ carnet e re duhet t€ l€shohet dhe t€ jepet né kémbim
té carnet t€ méparshém.

Neni 23

Cdo Palé Kontraktuese, vegse nése kushtet e pranimit té pérkohshém nuk jané plotésuar mé,
do t€ autorizoj€, me ¢farédolloj mase kontrolli q€ ato mund ta konsiderojné t€ nevojshme, rinovimin e
dokumenteve t€ importimit té pérkohshém té 1€shuara nga shoqérité e autorizuara dhe qé kané lidhje
me automjetet ose pjesét pérbérése té importuara pérkohésisht né territorin e saj. Kérkesat pér rinovim
do t€ paraqgiten nga shoqgéria garantuese.

KAPITULLI VII
RREGULLIMI I DOKUMENTEVE TE IMPORTIMIT TE PERKOHSHEM

Neni 24

1. Nése dokumentet e importimit t& pérkohshém nuk jan€ ekzekutuar né ményré té rregullt,
autoritetet doganore t€ vendit t& importimit (nése dokumentet kané skaduar ose jo) do t€ pranojné si
prové t€ rieksportimit t& automjetit ose t€ pjeséve pérbérése paraqitjen e njé certifikate t€ bazuar né
formularin standard té treguar né aneksin 4 té késaj Konvente, t€ 1€shuar nga nj€ autoritet zyrtar
(konsull, dogana, polici, kryetar bashkie, zyrtar juridik etj.) duke vértetuar faktin se automjeti ose
pjesét pérbérése né fjal€ i jan€ paraqitur atij dhe jané jasht€ vendit t&€ importimit. Si njé alternativé ata
mund t€ pranojn€ ¢do prové tjetér t& dokumentuar se automjeti ose pjesét pérbérése jané jashté vendit
té importimit t€ pérkohshém. Né rastin e dokumenteve, pérvec “carnets de passages en douane”, té
cilat nuk kané skaduar, dokumentet do t€ béhen né t€ njéjtén koh€ me provén e referuar mé sipér. Né
rastin e carnets autoritetet doganore do t€ pranojng, si prové té rieksportimit t& automjeteve ose t&
pjeséve pérbérése, vizat e regjistruara mé pas nga autoritetet doganore t€ vendeve té vizituara n€ vijim.

2. N€ rastin e shkatérrimit, humbjes ose vjedhjes s€ njé dokumenti t€ importimit té
pérkohshém g€ nuk €shté ekzekutuar né ményré t€ rregullt, por g€ ka lidhje me nj€ automjet ose pjesét
pérbérése té cilat jané rieksportuar, autoritetet doganore té vendit t€ importimit do t€ pranojné si prové
té rieksportimit paraqitjen e njé certifikate t&€ bazuar né formularin standard t€ treguar né aneksin 4 t&
késaj Konvente, t€ léshuar nga njé autoritet zyrtar (konsull, dogana, polici, kryetar bashkie, zyrtar
juridik etj.) duke vértetuar faktin se automjeti ose pjesét pérbérése né fjalé i jané paraqitur atij dhe jané
jashté vendit t€ importimit pas datés s€ skadimit t&€ dokumenteve. Si njé alternativé ata do t€ pranojné
gjithashtu ¢do prové tjetér t€ dokumentuar t€ vlefshme se automjeti ose pjesét pérbérése jané jashté
vendit t€ importimit t€ pérkohshém.

3. Né rastin e shkat€rrimit, humbjes ose vjedhjes té nj€ “carnet de passages en douane”, ndérsa
automjeti ose pjesét pérbérése t€ cilit 1 referohet jané€ né territorin e njérés prej Paléve Kontraktuese,
autoritetet doganore té€ asaj Pale, me kérkesé t€ shoqérisé s€ pérfshiré, do t€ pranojé njé dokument
zévendésues, vlefshméria e té cilit skadon né datén e skadimit t€ vlefshmérisé sé carnet té cilén
z€vendéson. Ky pranim do t€ anulojé pranimin e méparshém t€ carnet t€ shkatérruar, t€ humbur ose t&
vjedhur. N€ rast t& keqpérdorimit t&€ njé carnet pas anulimit nga autoritetet doganore dhe shoqérisé
emetuese, kjo e fundit nuk do t€ mbahet pérgjegjése pér tatimet e pagueshme t& importit dhe té taksave
té pagueshme t€ importit. Nése, n€ vend té€ njé¢ dokumenti zévendésues, njé€ licencé eksporti ose njé
dokument i nj&jté I&shohet pér rieksportimin e automjetit ose t& pjeséve pérbérése, viza e daljes n€ kété
licencé ose dokument do t€ konsiderohet si prové e mjaftueshme e rieksportimit.

4. Nése automjeti €shté vjedhur, pasi €shté rieksportuar nga vendi i importimit t€ pérkohshém,
pa daljen g€ ka gené vizuar né ményré té€ rregullt né dokumentet e importimit t& pé€rkohshém dhe né
mungesé t€ vizave hyrése né dokumentet e regjistruara mé pas nga autoritetet doganore t€ vendeve té
vizituara né vijim, dokumentet megjithat€ mund t& rregullohen, me kusht q€ shoqéria garantuese t’i
jap€ dokumentet sé bashku me prova té tilla té vjedhjes sa mund t€ konsiderohet e mjaftueshme. Nése
dokumentet e importimit t& pérkohshém nuk kané skaduar, autoritetet doganore mund té kérkojné
dorézimin e tyre.



Neni 25

N¢ rastet e referuara né nenin 24, autoritetet doganore do té kené té drejtén té vendosin njé
tarifé rregullimi.

Neni 25 bis

Autoritetet doganore kompetente nuk duhet té kérkojné pagesén e tatimeve t€ importit dhe
taksa t€ importit kur provohet si¢ e duan ata se njé automjet i importuar nén mbulimin e dokumenteve
t& importimit té pérkohshém nuk mund t€ rieksportohet mé, sepse &shté shkatérruar ose ka humbur né
ményré t€ paprapésueshme pér arsye té njé force majeure.

Neni 26

Autoritetet doganore nuk do té kené t€ drejté t€ kérkojn€ nga shoqéria garantuese pagesén e
tatimeve t€ importit dhe té taksave t€ importit pér automjetet ose pjeséve pérbérése té importuara
pérkohésisht kur mosekzekutimi i dokumenteve té importimit té pérkohshém nuk i &shté béré 1 ditur
shoqgéris€ garantuese brenda njé viti t€ datés sé skadimit té vlefshmérisé s€ atyre dokumenteve.
Autoritetet doganore duhet t’u japin shoqérive garantuese hollési t€ shumés sé€ tatimeve t€ importit dhe
té taksave t€ importit brenda njé viti nga data e njoftimit t€ mosekzekutimit. Shoqérité garantuese do t&
pushojné s€ qgeni pérgjegjése pér kéto shuma nése njé informacion 1 till€ nuk u éshté dhéné brenda
késaj periudhe njévjecare.

Neni 27

1. Shoqérité garantuese do t€ kené njé periudhé prej njé viti nga data e njoftimit té
mosekzekutimit t€ dokumenteve t€ importimit t€ pérkohshém né t€ cilin t€ japin prova té rieksportimit
té automjeteve ose t€ pjes€ve pérbérése né fjal€ sipas kushteve t€ vendosura né kété Konventé.
Megjithaté kjo periudh€ mund té hyjé né fuqi vet€m si pér datén e skadimit t€ dokumenteve t&
importimit t& pérkohshém. Nése autoritetet doganore kontestojné€ vlefshmériné e provave t€ dhéna, ato
duhet t& informojné pér kété€ garantuesin brenda njé periudhe g€ nuk e kalon njé vit.

2. Nése njé prové e tillé nuk jepet brenda kohés limit t€ lejuar, shoqéria garantuese do té
depozitojé ose té paguajé pérkohésisht brenda njé periudhe maksimumi prej tre muajsh, tatimet e
pagueshme t& importit dhe taksat e pagueshme té importit. Kjo depozité ose pagesé do t€ jeté
pérfundimtare pas njé periudhe prej njé viti nga data e depozitimit ose t& pages€s s€ pérkohshme.
Gjaté periudhés s€ fundit, shoqéria garantuese akoma mund t€ pérfitojé lehtésirat e dhéna nga
paragrafi i méparshém, me qéllim gé t€ marr€ ripagimin e shumés s¢ depozituar ose té paguar.

3. Pér vendet, rregulloret e té cilave nuk parashikojné depozitimin ose pagesén e pérkohshme
té tatimeve t€ importit, pagesat e béra n€ pérputhje me parashikimet e paragrafit t€ méparshém, do t&
konsiderohen si pérfundimtare, duke u kuptuar se shumat e paguara mund t€ kthehen, kur plotésohen
kushtet e vendosura né kété nen.

4. Né rast t€ mosekzekutimit t&€ dokumenteve t€ importimit t€ pérkohshém, shoqérisé
garantuese nuk do t’i kérkohet t€ paguaj€ njé shumé mé té madhe se totali i tatimeve t€ importit dhe té
taksave t& importit t&€ aplikuara pér automjetet ose pjesét pérbérése t€ parieksportuara, s€ bashku me
interesin nése aplikohet.

Neni 28

Né rast mashtrimi, kundérvajtjeje ose abuzimi, Palét Kontraktuese, pavarésisht nga
parashikimet e ké&saj Konvente, do t€ jené t€ lira t€ procedojné kundér personave qé pérdorin
dokumentet e importimit t€ pérkohshém, pér rimbulimin e tatimeve t€ importit dhe t&€ taksave té
importit, dhe gjithashtu pér vendosjen e njé dénimi pér t€ cilin kéta persona e kané béré veten
pérgjegjés. N¢ raste té tilla, shoqérité garantuese do t’u japin ndihmén e tyre autoriteteve doganore.



KAPITULLI VIII
PARASHIKIME TE NDRYSHME

Neni 29

Palét Kontraktuese do t€ pérpigen t€ mos paraqgesin procedura doganore, té cilat mund té kené
si efekt pengimin e zhvillimit t€ udhétimit ndérkombétar.

Neni 30

Me qgéllim pér té shpejtuar procedurat doganore Palé€t Kontraktuese fqinje do t€ pérpigen té
vendosin postblloget doganore respektive té tyre afér njéra-tjetrés dhe t’i mbajné ato t€ hapura né té
nj&jtén kohé.

Neni 31

Cdo thyerje e parashikimeve té késaj Konvente, ¢do z&€vend€sim, deklarim i rremé ose veprim
qé ka efekt t’i sjellé pérfitim t& padrejt€ njé personi ose njé€ artikulli nga sistemi i importimit t&
vendosur né kété Konventé, mund t€ béjé shkelésin pérgjegjés né vendin ku &éshté kryer shkelja pér
gjobitje t€ caktuara nga ligje té atij vendi.

Neni 32

Asgjé né kété Konvent€ nuk do t€ pengojé Palét Kontraktuese, t& cilat formojné njé bashkim
doganor ose ekonomik, nga nxjerrja e parashikimeve té vecanta t€ aplikueshme pér rezidentét e
shteteve qé formojné até bashkim.

Neni 32 bis

Kjo Konventé nuk do té parandalojé aplikimin e lehté€sirave mé t€ médha té cilat Palét
Kontraktuese japin ose q€ kané déshiré t€ japin, ose nga parashikime té njéanshme, ose pér arsye té
marréveshjeve dypaléshe ose shumépaléshe, me kusht qé lehtésira t€ tilla nuk pengojné aplikimin e
parashikimeve t€ ké&saj Konvente. Palét Kontraktuese rekomandohen t€ shikojn€ kérkesén e
dokumenteve t€ importimit t€ pé€rkohshém dhe té garancive.

KAPITULLI IX
PARASHIKIMET E FUNDIT

Neni 33

1. Kjo Konventé do té jet€ e hapur pér nénshkrim deri mé 31 dhjetor 1954 né emér t& ¢do
shteti anétar t€ Kombeve t€ Bashkuara dhe t€ cdo shteti tjetér t€ ftuar pér t€ marré pjes€ né
Konferencén e Kombeve t&€ Bashkuara mbi formalitetet doganore pér importimin e pérkohshém t&
mjeteve motorike rrugore private dhe pér turiz€m mbajtur né Nju Jork n€ maj dhe qershor 1954, kétej
e tutje té referuara si Konferenca.

2. Kjo Konventg do t’i nénshtrohet ratifikimit dhe instrumentet e ratifikimit do t&€ depozitohen
prané Sekretarit té Pérgjithshém t€ Kombeve té Bashkuara.

Neni 34

1. Nga 1 janari 1955 kjo Konvent€ do té jeté e hapur pér pranim nga ¢do shtet referuar né
paragrafin 1 t& nenit 3 dhe ¢do shteti tjetér i ftuar nga Késhilli Ekonomik dhe Social i Kombeve té
Bashkuara. Ajo gjithashtu do t€ jet€ e hapur pér pranim né emér t€ ¢do territori nén kujdestari ku
Kombet e Bashkuara jané€ autoriteti administrues i tij.



1bis. Cdo organizaté integrimi ekonomik rajonal mund t€ béhet, né pérputhje me paragrafin 1
té kétij neni, njé Palé Kontraktuese e késaj Konvente. Njé organizaté e till€, e cila ka hyré né kété
Konventé, do t€ informojé Sekretarin e Pérgjithshém t&€ Kombeve té Bashkuara pér kompetencat e saj
dhe t€ ndonjé ndryshimi kétu, n€ lidhje me ¢éshtjet e pé€rcaktuara né kété Konventé. Organizata dhe
shtetet anétare t€ saj, pa ndonjé shmangie nga detyrimet sipas ké&saj Konvente, mund t€ vendosin mbi
pérgjegjésité e tyre respektive pér kryerjen e detyrimeve té tyre sipas k&saj Konvente.

2. Pranimi do t€ béhet 1 vlefshém népermjet depozitimit t€ njé instrumenti t€ pranimit prané
Sekretarit té Pérgjithshém t€ Kombeve té Bashkuara.

Neni 35

1. Kjo Konventé do t€ hyjé né fuqi né ditén e néntédhjeté pas datés s€ depozitimit té
instrumentit t€ pesémbédhjeté té ratifikimit ose t€ pranimit pa ndonjé rezervé ose me rezerva té
pranuara né pérputhje me nenin 39.

2. Pér ¢do shtet ose organizaté integrimi ekonomik rajonal, ratifikues ose pranues i Konventés
pas datés sé depozitimit t& instrumentit t& pes€mbédhjeté t& ratifikimit ose t€ pranimit né€ pérputhje me
paragrafin e mé€parshém, Konventa do t€ hyjé n€ fuqi né dit€n e néntédhjeté pas datés s¢ depozitimit
nga njé shtet i tillé ose organizaté integrimi ekonomik rajonal t& instrumentit té tij t€ ratifikimit ose t&
pranimit, ose pa ndonjé€ rezervé ose me rezerva t€ pranuara né pérputhje me nenin 39.

Neni 36

1. Pasi kjo Konventé ka qené né fuqi pér tre vjet, ¢do Palé Kontraktuese mund ta denoncojé
at€ duke njoftuar Sekretarin e Pérgjithshém t€ Kombeve t€ Bashkuara.

2. Denoncimi do té hyjé né fuqi pesémbédhjeté muaj pas datés s€ marrjes nga Sekretari i
Pérgjithshém i Kombeve t€ Bashkuara t€ njoftimit t€ denoncimit.

Neni 37

Kjo Konventé do t€ pushojé sé qeni n€ fuqi nése, pér njé€ periudhé prej dymbédhjeté muajve
me radhé pas hyrjes né fuqi, numri i Paléve Kontraktuese €shté mé pak se teté.

Neni 38

1. Cdo shtet né kohén e depozitimit t€ instrumentit t€ tij t€ ratifikimit ose t€ pranimit, ose né
¢do kohé pas késaj, mund té deklarojé me ané té njé njoftimi drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém té
Kombeve té Bashkuara se kjo Konventé do t€ shtrihet tek t€ gjitha ose n€ ndonjé nga territoret pér
marrédhéniet ndérkombétare té té cilit ai éshté pérgjegj€s. Konventa do té shtrihet né territoret e
pérmendura né njoftim, q€ nga dita e néntédhjet€ pas marrjes s€ saj nga Sekretari i Pérgjithshém, nése
njoftimi nuk €shté i shoqéruar me njé rezervé, ose nga dita e nénté€dhjet€ pasi njoftimi ka hyré€ né fuqi
né pérputhje me nenin 39, ose né datén né té cilén Konventa hyn né fuqi pér shtetin e pérfshiré, cilado
&shté mé e mévonshme.

2. Cdo shtet, i cili ka béré njé deklaraté sipas paragrafit t& méparshém, duke shtriré kété
Konventé né ¢do territor pér marré€dhéniet ndérkombétare t€ t€ cilit &sht€ pérgjegj€s, mund ta
denoncojé Konventén mé vete n€ lidhje me até territor né€ pérputhje me parashikimet e nenit 36.

Neni 39

1. Rezervat ndaj késaj Konvente t€ béra para nénshkrimit t& aktit final do té jené t&
pranueshme, nése ato jané pranuar nga njé maxhorancé e anétaréve t€ Konferencés dhe regjistruar né
aktin final.

2. Rezervat e béra pas nénshkrimit t€ aktit final nuk do t€ pranohen nése mospélqimi shprehet
nga njé té tretat e shteteve nénshkruese ose té Paléve Kontraktuese si¢ parashikohet mé poshtg.

3. Teksti i ¢do rezerve t€ dorézuar tek Sekretari 1 Pérgjithshém i Kombeve t& Bashkuara nga
nj€ shtet ose nga nj€ organizaté integrimi ekonomik rajonal n€ kohén e nénshkrimit, depozitimi i njé



instrumenti t€ ratifikimit ose t€ pranimit ose t€ ¢do njoftimi sipas nenit 38 do t€ qarkullohet nga
Sekretari 1 Pérgjithshém tek t€ gjitha Palét Kontraktuese, t€ cilat né at€ kohé€ kané nénshkruar,
ratifikuar ose jané€ pranuar né Konvent€. Nése njé e treta e kétyre Paléve Kontraktuese shpreh njé
mospélgim, brenda néntédhjeté ditéve nga data e qarkullimit, rezerva nuk do t€ pranohet. Sekretari i
Pérgjithshém do t€ njoftojé t&€ gjitha Palét Kontraktuese té referuara né kété paragraf pér ¢do
mospélqim t€ marré€ nga ai po ashtu t€ pranimit ose t€ kundérshtimit t€ rezervés.

4. Njé mospélqim nga njé€ shtet i cili ka nénshkruar, por nuk ka ratifikuar Konventén, do té
pushojé s€ pasuri ndikim nése, brenda njé periudhe prej nénté muajve nga data e bérjes s€ mospélqimit
té tij, shteti i mospélqimit nuk ka ratifikuar Konventén. Nése, si rezultat i njé mospélqimi q€ ka
pushuar sé pasuri ndikim, njé rezervé pranohet sipas zbatimit t& paragrafit t&€ méparshém, Sekretari i
Pérgjithshém do té njoftojé Palét Kontraktuese té referuara né até paragraf. Teksti i ¢cdo rezerve nuk do
té qarkullohet tek ndonjé shtet nénshkrues sipas paragrafit t€ méparshém, nése ai shtet nuk ka
ratifikuar Konventén brenda tre vjetéve pas datés s€ nénshkrimit né emér té tij.

5. Pala Kontraktuese q€ dorézon rezervén, brenda njé periudhe prej dymbédhjeté muajsh nga
data e njoftimit nga Sekretari i Pérgjithshém referuar né paragarfin 3 se nj€ rezervé éshté kundérshtuar
n€ pérputhje me procedurén e parashikuar n€ até paragraf, mund té€ térheqé rezervén, n€ két€ rast
instrumenti i ratifikimit ose i pranimit, ose njoftimi sipas nenit 38, si t& jeté rasti, do t€ hyjé né fuqi né
lidhje me kété Palé Kontraktuese qé nga data e térhegjes. Gjaté njé t€rheqgje té till€, instrumenti ose
njoftimi, si t€ jeté rasti, nuk do t& keté ndikim, vecse, sipas zbatimit t€ parashikimeve té paragrafit 4,
rezerva €sht€ pranuar mé pas.

6. Rezervat e pranuara né pérputhje me kété€ nen, mund té térhigen né ¢do kohé me ané té njé
njoftimi tek Sekretari i Pérgjithshém.

7. Asnjé Pale Kontraktuese nuk do t’i kérkohet t’i ofrojé njé Pale Kontraktuese qé jep njé
rezervé pérfitimin e parashikimeve té cilave u aplikohet njé rezervé e till€. Cdo Palé Kontraktuese, qé
pérfiton nga kjo e drejté, do t€ njoftojé Sekretarin e P&rgjithshém si¢ kérkohet dhe ky i fundit do t’ua
komunikojé két€ vendim t€ gjitha shteteve nénshkruese dhe Paléve Kontraktuese.

Neni 40

1. Cdo mosmarréveshje ndérmjet dy ose mé shumé Paléve Kontraktuese, n€ lidhje me
interpretimin ose zbatimin e k&saj Konvente, do t& zgjidhet deri tani si té jet€ e mundur me ané té
negociatave ndérmjet tyre.

2. Cdo mosmarréveshje qé nuk zgjidhet me negociata, do t€ dorézohet né arbitrazh, nése njéra
nga Palét Kontraktuese né mosmarréveshje e kérkon késhtu dhe do t’i referohet si¢ kérkohet njé ose
mé shumé gjyqtaréve té arbitrazhit t€ zgjedhur me marréveshje ndérmjet Paléve Kontraktuese né
mosmarréveshje. Nése brenda tre muajve nga data e kérkesés pér arbitrazh Palét Kontraktuese né
mosmarréveshje nuk jané€ né gjendje té bien dakord né€ zgjedhjen e gjyqtarit ose gjyqtaréve té
arbitrazhit, c¢donjéra nga ké&to Palé Kontraktuese mund t’i kérkojé Presidentit t€ Gjykatés
Ndérkombétare té Drejtésis€é t€ emérojé njé gjyqtar arbitrazhi t€ vet€m, té cilit do t’i kalohet
mosmarréveshja pér vendim.

3. Vendimi i gjyqtarit ose gjyqtaréve té arbitrazhit, i caktuar sipas paragrafit t€ méparshém, do
té jeté 1 detyrueshém pér Palét Kontraktuese t€ pérfshira.

Neni 41

1. Pasi kjo Konventé ka gené né fuqi pér tre vjet, ¢do Pal€ Kontraktuese me ané t€ njé€ njoftimi
tek Sekretari i Pérgjithshém 1 Kombeve t€ Bashkuara, mund té kérkojé qé njé konferencé t€ mblidhet
me qéllim q€ t& rishikojé Konventén. Sekretari i Pérgjithshém do t€ njoftojé t& gjitha Palét
Kontraktuese pér kérkesén dhe njé konferencé rishikimi do té mblidhet nga Sekretari i Pérgjithshém
nése, brenda njé periudhe prej katér muajsh pas datés sé€ njoftimit nga Sekretari i Pérgjithshém, jo mé
pak se gjysma e Paléve Kontraktuese e njofton at€ se jan€ dakord me kérkesén.

2. Nése Konferenca €shté mbledhur né pérputhje me paragrafin e méparshém, Sekretari i
Pérgjithshém do t€ njoftojé t€ gjitha Palét Kontraktuese dhe t’i ftojé ato t& dorézojné brenda njé
periudhe prej tre muajsh propozime t€ tilla q¢ ata mund t€ déshirojné t€ merren né shqyrtim nga



Konferenca. Sekretari i Pérgjithshém do t€ qarkullojé tek t& gjitha Palét Kontraktuese axhendén
paraprake pér Konferencén, s€ bashku me tekstet e propozimeve t€ tilla, t€ paktén tre muaj para datés
né t€ cilén do t€ mblidhet Konferenca.

3. Sekretari i Pérgjithshém do t€ ftojé né ¢cdo Konferencé t€ mbledhur né pérputhje me kété
nen, té gjitha Palét Kontraktuese dhe té gjitha shtetet e tjera anétare t€ Kombeve té Bashkuara ose dhe
agjenci t€ tjera té specializuara.

Neni 42

1. Cdo Palé¢ Kontraktuese mund té propozojé njé ose mé shumé amendamente n€ ké&té
Konventé. Teksti i ¢do amendamenti t€ propozuar do t’i transmetohet Sekretarit t€ P&rgjithshém té
Kombeve t€ Bashkuara, i cili do ta qarkullojé até tek t€ gjitha Palét Kontraktuese.

2. Cdo amendament i propozuar, i qarkulluar né pérputhje me paragrafin e méparshém, do té
gjykohet pér t’u pranuar nése asnjé Palé Kontraktuese nuk shpreh njé mospélqim brenda njé periudhe
prej gjashté muajsh pas datés sé qarkullimit t€ amendamentit té propozuar nga Sekretari i
Pérgjithshém. Organizatat e Integrimit Ekonomik Rajonal t€ cilat jané Palé¢ Kontraktuese né kété
Konventé, pér ¢éshtje brenda kompetencave t€ tyre, do t€ ushtrojné t& drejtén t€ shprehin njé
mospélgim. Né njé rast t€ till€¢ shteteve anétare t€ organizatave t& pérmendura, t€ cilat jané Palé
Kontraktuese né két€ Konventé, duhet t’u jepet e drejta pér t€ ushtruar n€ ményré individuale té drejta
té tilla.

3. Sekretari i Pérgjithshém do t’i njoftojé, sa mé shpejt t€ jet€ e mundur, t€ gjitha Palét
Kontraktuese, nése &shté shprehur ndonjé mospélqim pér amendamentin e propozuar dhe nése nuk
€shté shprehur ndonjé mospélqim, amendamenti do t€ hyjé me fuqi pér té gjitha Palét Kontraktuese tre
muaj pas skadimit t& periudhés prej gjashté muajsh t€ referuar né paragrafin e méparshém.

Neni 43

Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Kombeve té Bashkuara do té njoftoj€ té gjitha Palét Kontraktuese
dhe t€ gjitha shtetet anétare t&€ Kombeve té Bashkuara pér sa vijon:

a) nénshkrimet, ratifikimet dhe pranimet e marra né€ pérputhje me nenin 33 dhe 34;

a) bis.informacionin mbi kompetencat e organizatave t¢ integrimit ekonomik rajonal, si dhe
¢do ndryshim né vijim té késaj n€ p€rputhje me nenin 34, paragrafi 1 bis;

b) datén né t€ cilén kjo Konventé do té hyj€ né€ fuqi né€ pérputhje me nenin 35;

¢) denoncimet e marra né€ pérputhje me nenin 36;

d) shfuqizimin e késaj Konvente né pérputhje me nenin 37;

e) njoftimet e marra sipas nenit 38;

f) hyrjen né fuqi t€ ¢gdo amendamenti n€ pérputhje me nenin 42.

Neni 44

Origjinali i késaj Konvente do t€ depozitohet prané Sekretarit t€ Pérgjithshém t&€ Kombeve t&
Bashkuara, i cili do t’u pércjellé kopje t€ vértetuara t€ saj t€ gjitha Paléve Kontraktuese dhe té€ gjitha
shteteve anétare t&€ Kombeve t&€ Bashkuara.

Né déshminé e t€ nénshkruarit, duke gené plotésisht i autorizuar, kan€ né€nshkruar kété
Konventé.

Béré né€ New Jork, mé 4 gershor 1954, n€ nj€ kopje t€ vetme n€ gjuhét angleze, franceze dhe
spanjolle, ¢do tekst i barabarté autentikisht.

Sekretarit t€ Pérgjithshém i1 kérkohet t€ pérgatisé njé pérkthim zyrtar t&€ késaj Konvente né
gjuhét kineze dhe ruse dhe té€ shtojé tekstet né gjuhén kineze dhe ruse tek tekstet angleze, franceze dhe
spanjolle, kur t€ pércjellé kopjet e vértetuara t€ késaj tek Palét né pérputhje me nenin 44 t& késaj
Konvente.



Informacioni vijues éshté dhéné nga shoqéria l&shuese pér motoristét



ANEKS 1
“CARNET DE PASSAGE EN DOUANE”

Carnet &sht€ 1éshuar né anglisht dhe né fréngjisht

Dimensionet jané 21x29.7 cm

Shogéria 1€shuese duhet t€ vendosé emrin e saj n€ secilén faturé dhe duhet té pérfshij€ inicialet
e organizatés ndérkombétare t& cilés i pérket.



Ky carnet, i cili €shté pérgatitur né pérputhje me dispozitat ¢ Konventés s¢ doganave pér
importimin e pérkohshém té mjeteve rrugore private (1954) dhe mjeteve rrugore tregtare (1956), mund
té pérdoret n€ vendet si mé posht€ nén garanciné e shoqéris€ s€ autorizuar t€ pércaktuar.

(LISTA E VENDEVE DHE SHOQERIVE TE AUTORIZUARA)



ANEKS 2
TRIPTIK

Triptiku duhet t€ printohet n€ gjuhén kombétare t€ vendit t€ importimit dhe, nése €shté e
déshirueshme, edhe né ndonjé gjuhé tjetér

Dimensionet jané 13x29.5 cm



ANEKS 3
ZGJATJA E VLEFSHMERISE SE “CARNET DE PASSAGES EN DOUANE”

1. Vula pér zgjatjen e vlefshméris€ duhet t€ jet€ konform me modelin e pérfshiré né kété
aneks.

Vula duhet t& pérgatitet né€ anglisht ose né fréngjisht. Fjalét e shkruara mund té ripérsériten né
nj€ gjuhé tjetér.

2. Procedura vijuese duhet t€ mbik&-qyret nga personi qé kérkon zgjatjen dhe nga shoqéria
garantuese q€ merret me kété kérkesé:

a) Sapo mbajtési i carnet de passages en douane shikon se &shté i detyruar t€ kérkojé njé
zgjatje té periudhés s€ vlefshmérisé sé¢ dokumentit, ai i dérgon shoqérisé garantuese carnetin dhe njé
kérkesé pér zgjatje, duke treguar rrethanat t€ cilat e detyrojné até té b&jé kété kérkesé. Ai duhet té
dorézojé me kérkesén e tij si njé evidencé mbéshtetése, dokumente t€ tilla, si certifikatén mjekésore,
njé deklaraté nga njé garazh qé€ riparon mjetin e tij ose ¢do dokument tjetér autentik, q€ tregon se
vonesa né fjalé ésht€ shkaktuar nga njé forcé madhore.

b) Nése shoqéria garantuese e konsideron qé kérkesa pér zgjatjeje mund t&€ kalojé tek
autoritetet doganore, ajo vulos kapakun e carnet de passages en douane né hapésirén e rezervuar
posagérisht pér kété qéllim.

c) N€ anén e majté t€ vul€s shoqéria garantuese plot€son datén me shifra dhe fjal€, deri né té
cilén éshté kérkuar zgjatja. Presidenti ose pérfagésuesi i shoqéris€ e firmos dhe i vihet vula e
shoqgérisé.

d) Gjatésia e zgjatjes nuk duhet t€ kalojé njé€ periudhé té arsyeshme té€ nevojshme pér té€ kryer
udhétimin dhe normalisht nuk duhet té kalojé tre muaj nga data e mé€parshme e skadimit té carnetit.

e) Shoqéria garantuese pastaj dérgon carnetin tek autoritetet kompetente doganore té€ vendit té
saj. Kérkesa e béré nga mbajtési i carnetit, si dhe evidencat mbé&shtetése 1 bashkéngjiten carnetit.

f) Autoritetet doganore vendosin nése do té jepet zgjatja apo jo. Ato mund t€ shkurtojné
periudhén e zgjatjes s€ kérkuar ose mund t€ refuzojné t€ japin njé zgjatje. Nése ajo jepet zyrtari i
doganés pérkatése plot€son vulén e vendosur n€ kapakun e carnetit nga shoqéria garantuese, duke
shtuar njé numér serial ose regjistri, vendin dhe datén dhe pozicionin e tij zyrtar. Pastaj ai firmos dhe
vendos vulén e doganés.

g) Carneti i rikthehet shoqéris€ garantuese, e cila ia kthen personit pérkatés.



Shoqéria Zgjatjae dhéné deri............oooieiiiiiiiii

GATANTUCSE. .. ettt ettt INE. ..ttt ettt e

Zgjatja e vlefshmérisé pér t€ gjitha vendet Ku Ky ..o

carnet 8shté 1 vlefshém, KErkohet deri

041

............................................................... (né shifra dhe fjal€)

.......................................... 01 (TP
(né shifra dhe fjalé) P

.............................. me..................19 Vula zyrtare Firma dhe pozicioni i

......... e doganés zyrtarit t€ doganés

Vula Firma e presidentit

shoqgérisé ose e pérfagésuesit t&

garantuese shoqérisé garantuese



ANEKS 4

MODELI I CERTIFIKATES PER RREGULLIMIN E SHKARKIMEVE,
SHKATERRIMEVE, HUMBJEVE OSE VJEDHJEVE TE DOKUMENTEVE TE
IMPORTIMIT TE PERKOHSHEM

(CERTIFIKATA E LOKALIZIMIT)

Emri i

257 116 B L
NENShKIIMI 1 @ULOTIEELIL. ...t
Déshmon se KEtE dit€..........oouiiiiiiii e (data t€ jepet e ploté)
Nj€ mjet €shté paraqitur N€...........cooiiiiiiiiii e (vendi dhe shteti)

N (emri dhe adresa)

Ky mjet né bazg té€ shqyrtimit, pérshkruhet si mé poshté:

PERSHKRIMI I MJETIT

Regjistruarné........................ MNE NUMET . ..ot eeeeeeeeeeeeeieeieeieeeenenns
Viti 1 prodhimit.................ooeienl.

Pesha neto e mjetit

(1343 FO T

Vierae mjetit........c.ocevvvininnennnnn..

Numri i shasis€..........c.cooeoeiiinn.

Marka.......ooooiiiiii

Numri i motorit...........coeeevevinen..
Marka......covviiiiii A* Ky shqyrtim u bé gjaté
Numri i cilindrave........................ prezantimit té carnet de passages pér
Fuqgia motorike.................oiii. kété makin€ q€ pérshkruhet kétu:
Karroceria..........coooeviiiininninin. CPD-Nr.........

Tipi (veturé, kamion etj.).................. Léshuar nga............

NEIYTA e B* Nuk jané paraqitur dokumente t&
Pérshkrimi i brendshém.................. importimit t€ pérkohshém
Numri i vendeve t€ kapacitetit mbajtés... Stampa
Pajisje (radio

€. ) e Data dhe vendi i firmosjes

Pjesé kémbimi pér Pozicioni zyrtar
rrotat............ooell

Hollési t€ tjera..................... Firma(t)

(*) Zgjidh formulén A ose B

N.B. Kjo certifikaté duhet t€ kompletohet ose nga nj€ autoritet konsullor i vendit n€ t€ cilin
dokumentet duhet t& plotésohen ose nga nj€ autoritet zyrtar (dogana, polici, bashki, zyrtar juridik etj.) i
vendit né t€ cilin mjeti €shté kontrolluar.



LIGJ
Nr.9089, daté 26.6.2003

PER DISA SHTESA NE LIGJIN NR.8553, DATE 25.11.1999 "PER POLICINE E SHTETIT”,
NDRYSHUAR ME LIGJIN NR.8933, DATE 25.7.2002

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetut€s, me propozimin e njé grupi
deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Né ligjin nr.8553, dat€ 25.11.1999 “Pér Policiné e Shtetit”, ndryshuar me ligjin nr.8933, daté
25.7.2002 pas kreut VIII shtohet kreu VIII/a me két€ pé€rmbajtje:

“KREU VIII/A
BASHKEPUNIMI ME KQZ-NE

Neni 60/a
Angazhimi i policisé né zgjedhje

1. Né t€ gjitha llojet e zgjedhjeve q€ zhvillohen né Shqipéri, rendi dhe siguria gjaté periudhés
zgjedhore ruhen vet€m nga forcat e Policis€ sé€ Rendit dhe t& Policisé sé Objekteve.

2. Pérdorimi i Forcave t& Ndérhyrjes s€ Shpejté dhe atyre speciale, Policis€ Kriminale dhe asaj
Kufitare né ngjarje qé kané t&€ b&jné me zgjedhjet, me veprime qé€ mund té ndikojné né intimidimin e
zgjedhésve, ose né ¢farédo lloj forme q€ mund t€ kushtézoj€ vullnetin e tyre, Eshté i ndaluar. Drejtori i
Pérgjithshém i Policis€ sé Shtetit shté 1 detyruar qé pér t€ gjithé kohézgjatjen e periudhés t& dorézojé
menjéheré né KQZ njé kopje t& ¢do urdhri pér angazhimin e kétyre forcave n€ zbatim t€ detyrave t&
tyre ligjore.

3. Garda e Republikés mban né ruajtje objektet dhe personalitetet qé ka né ngarkim edhe gjaté
periudhés zgjedhore.

4. Pérdorimi i1 Forcave t& Policis€ s€ Rendit dhe t& Policisé s¢ Objekteve né zgjedhje béhet né
pérputhje me kushtet dhe kérkesat e kétij kreu dhe t€ Kodit Zgjedhor té Republikés s¢ Shqipérisé.

Neni 60/b
Organizimi i policisé né zgjedhje

1. Jo mé voné se 60 dité pas hyrjes né€ fuqi t€ kétij ligji, Drejtori i Pérgjithshém i Policis€ sé
Shtetit éshté i detyruar t’i paraqesé KQZ-sé listén e ploté t€ punonjésve té ngarkuar me detyra gjaté
zgjedhjeve.

2. Pér secilin nga punonjésit e pérfshiré n€ listé, duhet t& pércaktohet me shkrim pérvec té
dhénave personale edhe detyra, grada qé mban, vendvendosja e punonjésit gjaté periudhés sé
zgjedhjeve dhe né ditén e votimit, emri i eprorit t€ drejtpérdrejté té tij, si dhe né ményré t€ detajuar
rrethi i detyrave t& ngarkuara.

3. Drejtori i Pérgjithshém i Policisé sé Shtetit €shté i detyruar té informojé menjéheré KQZ-né
pér té gjitha ndryshimet q€ i shkaktohen listés ose t€ dhénave t€ pérfshira né té.



Neni 60/c
Armatimi i policisé né zgjedhje

1. Punonjésit e Forcave t€ Policis€ qé ngarkohen me detyra gjaté zgjedhjeve pajisen vetém me
armatim personal brezi (pistoleté). Punonjésit e shérbimit lejohen g€ pérve¢ armatimit personal té
brezit t€ mbajné edhe automatik né rastet kur:

a) ngarkohen me ruajtjen e gendrés s€ votimit gjat€ nat€s pérpara dit€s s€ votimit deri né
momentin e hapjes sé gendrés sé votimit;

b) ngarkohen me shoqérimin e kutive dhe materialeve t€ votimit nga gendra e votimit n€ KZZ
ose KZQV vetém pér momentin e shoqérimit.

2. Pérveg rasteve t€ parashikuara né shkronjat "a" dhe "b" t€ pikés 1 t€ kétij neni, punonjésit e
Forcave t€ Policisé g€ ngarkohen me detyra gjaté zgjedhjeve né€ 24 orét para dités s€ zgjedhjeve dhe né
ditén e zgjedhjeve géndrojné brenda komisariateve ose né vende dislokimi larg gendrave t€ banuara.
Qarkullimi i tyre brenda territorit zgjedhor b&het vetém me furgona policie dhe vetém né rast se
kérkohet ndérhyrja e tyre nga KQZ-ja ose nga KQV-ja né zbatim té neneve 101 dhe 102 t&¢ Kodit
Zgjedhor.

Neni 60/¢
Paragqitja e efektivave me uniformé né zgjedhje

TE gjith€ punonjésit e Forcave t€ Policisé t& pérfshiré me detyra gjaté zgjedhjeve jané té
detyruar t€ mbajné n€ publik gjaté gjithé periudhés sé zgjedhjeve shenja t& posagme dalluese, forma
dhe pérmbajtja e té cilave pércaktohen nga KQZ-ja. Né kéto shenja duhet té pérfshihet medoemos
emri 1 punonjésit, fotografia, numri personal i identifikimit me jo mé shumé se katér shifra, si dhe
detyra specifike q€ kryen.".

Neni 2
Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.3895, daté 17.7.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

LIGJ
Nr.9090, daté 26.6.2003

PER NDERMJETESIMIN NE ZGJIDHJEN E MOSMARREVESHJEVE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 pika 1 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTIL
Neni 1
1. Ndérmjetésimi éshté veprimtari jashtégjyqésore, né té cilén palét kérkojné ndé€rmjetésimin e

njé personi té tret€ ose t€ nj€ grupi personash, pér t€ arritur nj€ zgjidhje t€ pranueshme té
mosmarréveshjes dhe g€ nuk bie né kundérshtim me ligjin.



2. Ndérmjetésuesi ose grupi i ndérmjeté€suesve nuk ka té drejté t€ urdhérojé ose t€ detyrojé
palét t€ pranojné zgjidhjen e mosmarréveshjes.

Neni 2

1. Ndérmjetésimi, sipas kétij ligji, zbatohet pér zgjidhjen e t&€ gjitha mosmarréveshjeve né
fushén e sé drejtés civile, tregtare, familjare dhe penale, q€ shqyrtohen nga gjykata, me kérkesén e té
démtuarit akuzues ose ankimit t€ t€ d€nuarit, sipas neneve 59 dhe 284 té Kodit t€ Procedurés Penale.

2. Ndérmjetésimi, sipas kétij ligji, zbatohet né rastet kur kérkohet dhe pranohet nga palét,
pérpara ose pasi t& keté lindur mosmarréveshja, kur &shté i detyrueshém sipas ligjit, si dhe kur
kérkohet ose ¢mohet nga gjykata, arbitrazhi ose organi pérkatés shtetéror sipas ligjit.

3. Mosmarréveshjet pér t€ cilat éshté e detyrueshme zgjidhja né rrugé gjyqésore, nuk mund té
zgjidhen me ndérmjetésim.

4. Pér ¢éshtjet q€ lidhen me procedura, q€ nuk rregullohen nga ky ligj, n€ veprimtariné e
ndérmjetésimit, pér aq sa €shté e mundur, zbatohen dispozitat ligjore q€ rregullojné procedurat e tjera,
duke marr€ parasysh natyrén ligjore té ¢éshtjes.

Neni 3

Veprimtaria e ndérmjetésimit, sipas kétij ligji, mund t€ ushtrohet nga ¢do person qé pérmbush
kéto kushte:

a) ka mbushur moshén 22 vjeg;

b) ka arsim té lartg;

¢) nuk &sht€ dénuar pér vepra penale me dashje;

¢) ka figuré€ morale dhe publike t€ p€rshtatshme pér veprimtarin€ e ndérmjetésimit.

Neni 4

1. Ndérmjetésuesi e ushtron veprimtaring€ si person fizik ose juridik népérmjet zyrés ose
gendrés sé tij.

2. Ndérmjetésuesit, qé e ushtrojné két€ veprimtari si profesion, pérpara fillimit t€ veprimtarisé
jané t€ detyruar té regjistrohen né gjykaté si persona fiziké a juridiké, t€ depozitojné t€ dhénat e tyre né
regjistrin e ndérmjetésuesve prané Ministris€ s€ Drejtésisé, si dhe né organet tatimore, né pérputhje me
dispozitat ligjore né fuqi.

3. Ndé€rmjetésuesit, kur ushtrojné veprimtarin€ e ndérmjetésimit si profesion, organizohen
kolektivisht pér vendosjen dhe respektimin e rregullave profesionale dhe etike, t€ detyrueshme pér t'u
zbatuar gjat€ ushtrimit t€ késaj veprimtarie.

4. Ndérmjetésuesit, qé e ushtrojné kété veprimtari si profesion, kané té drejté t€ kérkojné€ dhe
té shpérblehen pér punén, si dhe pér shpenzimet e kryera né procedurén e ndérmjet€simit, sipas
marréveshjes pér ndérmjetésim, t€ nénshkruar me palét.

Neni 5

1. Procedura pér ndérmjetésim, pérvegse kur palét bien dakord ndryshe, fillon né datén kur
palét jané marré vesh pér t€ ndjekur procedurat e ndérmjetésimit, sipas kétij ligji.

2. Nése njé palé n€ mosmarréveshje 1 kérkon njé pale tjetér ndjekjen e procedurave té
ndérmjetésimit, sipas kétij ligji, dhe kjo e fundit nuk i pérgjigjet késaj kérkese brenda 30 ditéve nga
data né té cilén éshté dérguar ftesa ose brenda afatit kohor t€ pércaktuar né ftes€, pala kérkuese mund
ta vlerésojé kété si mospranim t€ ftes€s pér t€ ndérmjetesuar.

Neni 6

Né ndérmjetésimin pér zgjidhjen e mosmarréveshjes caktohet njé ndérmjetésues, pérveg rastit



kur palét nuk vendosin me marréveshje pér njé grup ndérmjetésuesish.
Neni 7

1. N€ procedurén e nd€rmjetésimit me njé ndérmjetésues, palét merren vesh pér caktimin e
ndérmjetésuesit t€ vetém.

2. N€ procedurén e ndérmjetésimit me dy ndérmjetésues, secila palé cakton njé ndérmjetésues.

3. Né procedurén e ndérmjet€simit me tre ose mé shumé ndérmjetésues, secila palé cakton njé
ndérmjetésues dhe s€ bashku merren vesh pér caktimin e ndérmjetésuesve té tjeré.

4. Palét, pér caktimin e ndérmjetésuesit, mund t&€ kérkojné késhillimin ose mbéshtetjen e njé
personi fizik ose juridik, t€ njohur pér veprimtari né fushén e ndérmjeté€simeve dhe, né veganti, pér
kéto ¢éshtje:

a) pér t'i reckomanduar emrat e personave t€ pérshtatshém si ndérmjetésues;

b) pér t'i caktuar njé ose mé shumé persona t€ pérshtatshém si ndérmjetésues.

5. Né rekomandimin ose caktimin e ndérmjetésuesve, institucioni ose personi i ngarkuar duhet
t'i pérmbahet detyrimit pér té siguruar njé ndérmjetésues t€ pavarur dhe t€ paanshém.

6. Kur njé personi i ofrohet mundé€sia pér t'u zgjedhur si ndérmjetésues, ai duhet t& deklarojé
¢do rrethané qé¢ mund t&€ démtojé ose shkaktojé dyshime pér paanshmérin€ dhe pavarésiné e tij.
Ndérmjetésuesi, duke filluar nga koha e caktimit né két€ detyré dhe gjaté kohés s€ procedurés sé
ndérmjetésimit, duhet t'u deklarojé pa vonesé paléve ¢do rrethan€ qé mund té pérb&jé cenim ose
dyshim né€ paanshmériné dhe pavarésing e tij.

Neni 8

1. Palét, né pérputhje me kété ligj, jané té lira t&€ vendosin rregullat dhe ményrén e zhvillimit t&
ndérmjetésimit.

2. Né mungesé té€ njé marréveshjeje pér ményrén e zhvillimit t€ ndérmjetésimit,
ndérmjetésuesi ose grupi i ndérmjetésuesve mund ta zhvillojné ndérmjetésimin n€ ményrén mé té
pérshtatshme pér palét, mbéshtetur n€ rrethanat e ¢éshtjes, n€ ¢do kérkes€ qé mund té paraqgesin palét
dhe né ¢do nevojé pér nj€ zgjidhje t€ shpejte t&€ mosmarréveshjes.

3. Né cdo rast, né zbatimin e procedurave t€ ndérmjet€simit, ndérmjeté€suesi ose grupi i
ndérmjetésuesve duhet t€ kujdesen pér té siguruar trajtimin e nj&jté té paléve, duke marr€ parasysh té
gjitha rrethanat e ¢éshtjes.

4. Nése nuk vendoset ndryshe nga palét, ndérmjetésuesi ka t€ drejté q&, n€ ¢do faz€ té zbatimit
té procedurave t&€ ndérmjet€simit, t€ propozojé njé zgjidhje t& pranueshme t€ mosmarréveshjes.

Neni 9

Pérveg rastit kur vendoset ndryshe nga palét, ndérmjetésuesi, grupi i ndérmjetésuesve ose njé
anétar i kétij grupi mund t€ takojé ose t€ komunikojé me palét, s€¢ bashku ose ve¢mas me secilin prej

tyre.

Neni 10

Ndérmjetésuesi, grupi i ndérmjetésuesve ose njé anétar i kétij grupi, pasi njihet me rrethanat
dhe té dhénat e ofruara nga njéra palé né mosmarréveshje, mund t'i parashtrojé palés tjetér ¢éshtjet
thelbésore g€ rezultojné nga kéto rrethana dhe t&€ dhéna.

Neni 11

1. Pérveg rastit kur palét kané réné dakord ndryshe, térésia e t&€ dhénave dhe e rrethanave pér
procedurat e ndérmjetésimit duhet t&€ mbeten konfidenciale.

2. Pika 1 e kétij neni nuk zbatohet nése njohja me t& dhénat dhe rrethanat e ndérmjetésimit
kérkohen nga ligji ose pér géllimet e zbatimit a t& ekzekutimit t&€ marréveshjes sé arritur né pérfundim
té procedurés sé€ ndérmjetésimit.



Neni 12

1. Pérveg rastit kur palét kané rén€ dakord ndryshe, njé palé qé€ merr pjesé n€ procedurén e
ndérmjetésimit ose njé person i treté, duke pérfshiré edhe ndérmjetésuesin, nuk mund t€ kérkojné ose
té pérdorin n€ njé proces gjyqésor, arbitrazhi ose n€ ndonjé proceduré tjetér t€ ngjashme, prova ose
déshmi, pavarésisht nga forma e tyre, né rastet e méposhtme:

a) ftesén e nj€ pale pér t& marré pjesé né njé proceduré ndérmjeté€simi ose veprimin me té cilin
njéra nga palét ka shprehur vullnetin pér t€ marré pjes€ né procedurén e ndérmjetésimit;

b) mendimet e shprehura ose sugjerimet e béra nga njéra palé gjaté ndérmjetésimit ose nga
ndérmjetésuesi pér zgjidhjen e mundshme té mosmarréveshjes;

c) deklaratat ose pohimet e béra nga njéra palé gjat€ zhvillimit t€ procedurés sé
ndérmjetésimit;

¢) propozimet e béra nga ndérmjetésuesi;

d) faktin q€ njé€ra nga palét né procedurén e ndérmjet€simit ka shprehur vullnetin pér té
pranuar propozimin e béré nga ndérmjetésuesi pér zgjidhjen e mosmarréveshjes;

dh) njé dokument t& pérgatitur vetém pér q€llim t&€ procedurés sé ndérmjetésimit.

2. Pérveg rastit kur parashikohet nga ligji, né masén dhe ményrén e caktuar prej tij, si dhe pér
géllime t€ zbatimit ose ekzekutimit t& njé marréveshjeje pér ndérmjeté€sim ose t€ arritur né pérfundim
té késaj procedure, gjykata, arbitrazhi ose autoritetet e tjera pérgjegj€se nuk kané té drejté t&
urdhérojné ose té pranojné si prové té€ dhénat dhe rrethanat e paraqgitura né pikén 1 té kétij neni. Kéto
té& dhéna, nése jan€ parashtruar ose pranuar prej tyre, jan€ t& pavlefshme.

3. Rregullat e parashikuara n€ pikat 1 e 2 t& kétij neni zbatohen nga gjykata, arbitrazhi dhe né
procedura t€ tjera té ngjashme, pavarésisht nése kéto organe e shqyrtojné njé mosmarréveshje qé ka
gené ose €shté n€ procedurén e ndérmjetésimit.

4. Me pérjashtim t€ rasteve té parashikuara né pikén 1 t&€ kétij neni, provat g€ jané té
pranueshme né njé proceduré gjyqésore ose arbitrazhi jan€ t€ vlefshme edhe pse jané pérdorur né njé
proceduré ndérmjetésimi.

Neni 13

Procedura e ndé€rmjetésimit pérfundon ditén e nénshkrimit:

a) t& marréveshjes pér zgjidhjen e mosmarréveshjes;

b) té deklarat€s me shkrim t&€ ndérmjetésuesit ose t€ grupit t&€ ndérmjetésuesve, pas késhillimit
me palét qé€ ndérmjet€sohen, sepse pérpjekjet pér ndérmjetésim t€ métejshém nuk jané té justifikuara;

c) té deklaratés me shkrim té€ paléve ndérmjetésuese, me ané t€ s€ cilés i drejtohen
ndérmjetésuesit ose grupit t€ nd€rmjetésuesve, ku i njoftojné se procedura e ndérmjetésimit ka
pérfunduar;

¢) té deklarat€s me shkrim t€ njérés pal€, drejtuar palés tjetér, ndérmjetésuesit ose grupit t&
ndérmjetésuesve, ku njoftohen se procedura e ndérmjetésimit ka pérfunduar.

Neni 14

Nése palét bien dakord pér zgjidhjen e pranueshme té mosmarréveshjes ndérmjet tyre dhe, sé€
bashku me ndérmjet€suesit ose grupin e ndérmjetésuesve, nénshkruajné marréveshjen pérkatése, né
kuptim dhe zbatim t€ kushteve, rasteve dhe procedurave té parashikuara né kété ligj, kjo marréveshje
éshté e detyrueshme dhe e ekzekutueshme né té njéjtén shkallé me vendimet e arbitrazhit.

Neni 15

Pérveg rastit kur palét kané réné dakord ndryshe, ndérmjetésuesi nuk duhet t€ veprojé si
arbitér pér zgjidhjen e njé mosmarréveshjeje q¢ ka qené ose &shté subjekt i procedurave té
ndérmjetésimit ose pér zgjidhjen e njé mosmarréveshjeje tjetér, qé€ rrjedh nga e njéjta marrédhénie, e
cila i &€shté nénshtruar procedurés sé ndérmjetsimit.



Neni 16

1. Gjykata ose arbitrazhi nuk fillon ose pezullon vazhdimin e procedurave pérkatése, né rast se
palét né njé mosmarréveshje, subjekt gjykimi, kan€ rén€ dakord paraprakisht qé té& pérdorin
ndérmjetésimin pér zgjidhjen e njé mosmarréveshjeje dhe, shprehimisht, kané marré pérsipér q&
brenda njé afati t€ caktuar ose deri né vértetimin e njé rrethane té caktuar, t€ mos kérkojné zgjidhjen e
mosmarréveshjes nga gjykata ose arbitrazhi.

2. Pavarésisht nga parashikimet e pikés 1 t& kétij neni, njéra nga palét mund té kérkojé fillimin
ose vazhdimin e gjykimit t€ ¢€shtjes né€ gjykaté ose né arbitrazh, kur cmon se né€ két€ ményré mbron té
drejtat e veta. Fillimi i zbatimit t& kétyre procedurave nuk shfuqizon marréveshjen pér ndérmjetésim
ose mundésiné e zgjidhjes me ndérmjetésim t€ mosmarréveshjes pérkatése.

Neni 17

1. Ndérmjetésuesi, brenda 45 dit€ve nga data q€ 1 &sht€ dérguar c¢éshtja nga gjykata ose
prokuroria, i njofton ato pér zgjidhjen ose jo t€ mosmarréveshjes, duke dérguar edhe aktet pérkatése.

2. N& rastin kur &shté zgjidhur ¢€shtja me an€ t€ ndérmjet€simit, organet gjyqésore e té
prokurorisé vendosin pushimin e ¢€shtjes penale a civile ose refuzimin e fillimit t€ procedimit penal, si
dhe béjné shénimet né regjistrat pérkatés, pérvec rasteve kur arrihet n€ pérfundimin se vérehet
pavlefshméri.

3. Zgjidhja e mosmarréveshjeve me ndérmjetésim, ku parashikohen detyrime né té holla,
dorézim sendesh ose kryerja e shérbimeve t¢ vlerésueshme e t&€ dokumentuara me shkrim, mund té
kundérshtohet brenda 10 ditéve nga palét, pjes€marrésit e tjeré né proces, personat e interesuar ose
organi pérkatés. N& t€ kundért aktmarréveshja pérbén titull ekzekutiv né mbéshtetje t€ nenit 510 t&
Kodit té Procedurés Civile dhe ngarkohet Zyra e Pérmbarimit pér ekzekutimin e tij.

4. Kur béhet kundérshtim, gjykata ose prokuroria marrin parasysh ményrén e zgjidhjes me
ndérmjetésim, por, gjithashtu, nuk ka pengesé ligjore pér zgjidhje tjetér, n€ pérputhje me ligjin.

Neni 18

Gjykata ose prokuroria mund ta vlerésojé marréveshjen e arritur me ndérmjetésim té
pavlefshme, kur arrin n€ pérfundimin se nuk pasqyrohet vullneti i paléve né konflikt, kur jané cenuar
rénd€ t€ drejtat dhe interesat e tyre ose kur zhdémtimi &sht€ haptazi n€ disproporcion me démin e
shkaktuar.

Neni 19

1. Zgjidhja e mosmarréveshjeve me ndérmjetésim, n€ kuptim té kétij ligji, éshté e pavlefshme
né rastet kur:

a) realizohet nga persona, g€ nuk jan€ ndérmjetés ose nuk duhet té jené té tillé sipas kétij ligji;

b) mosmarréveshja, sipas ligjit, duhet zgjidhur vetém né€ rrugé gjyqésore;

¢) pérmban detyrime t€ vlerésueshme né t& holla dhe nuk formulohet me shkrim;

¢) pérmban detyrime pér subjekte, q€ nuk kan€ marré pjes€ né€ ndérmjetésim;

d) ka simulim dhe, pér konfliktin real, ka shkaqe pavlefshmérie.

2. Pavlefshméria e marréveshjes s€ ndérmjetésimit, sipas kétij ligji, nuk i pengon palét né
konflikt t€ realizojné marréveshjen e arritur, duke ushtruar t€ drejtat, q€ gézojné me ligje té tjera.

Neni 20

Ligji nr.8465, dat€ 11.3.1999 "Pér ndérmjet€simin pér zgjidhjen me pajtim té
mosmarréveshjeve", shfuqizohet.

Neni 21

Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.



Shpallur me dekret nr.3896, daté 17.7.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

LIGJ
Nr.9091, daté 26.6.2003

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR.8502, DATE 30.6.1999 "PER
KRIJIMIN E QENDRES SE PUBLIKIMEVE ZYRTARE"

Né mbéshtetje t€ neneve 78 pika 1, 83 pika 1 dhe 117 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Ke&shillit té€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI

NEé ligjin nr.8502, daté 30.6.1999 "Pér krijimin e Qendrés s€ Publikimeve Zyrtare", béhen kéto
shtesa e ndryshime:

Neni 1

NE€ nenin 1 béhen kéto ndryshime:

Fjalia e fundit n€ paragrafin e paré ndryshohet si m& poshtg:

"Qendra e Publikimeve Zyrtare €shté institucion gendror, né varési t& Ministrit t€ Drejtésis€.".

Paragrafi i treté€ ndryshohet si mé poshté:

"Qendra, me ané t€ botimeve, publikimeve dhe veprimtarive té tjera synon njohjen nga
organet shtetérore dhe institucionet e tjera t€ administratés publike, nga personat fiziké dhe juridiké, t&
ligieve dhe marréveshjeve ndérkombétare, té ratifikuara ose né t€ cilat aderohet, akteve normative té
Késhillit t€ Ministrave, t€ ministrave dhe té organeve drejtuese t€ institucioneve té tjera gendrore, té
akteve t€ tjera t€ réndésishme t€ nxjerra nga organet dhe institucionet shtetérore, si dhe t€ teksteve e té
literatur€s juridike, né shérbim t€ mbrojtjes s€ t€ drejtave dhe interesave té tyre, t€ forcimit t€ rendit
juridik dhe kushtetues.".

Neni 2
Neni 2 ndryshohet si mé poshté:
"Neni 2

Qendra boton:

a) marréveshje ndérkombétare, t€ ratifikuara ose né té cilat aderohet, ligje, dekrete té
Presidentit t&€ Republikés, akte normative t€ Késhillit t& Ministrave, t€ ministrave dhe t&€ organeve
drejtuese t€ institucioneve té tjera gendrore, vendime té Gjykat€s Kushtetuese s€ bashku me mendimin
e pakicés, vendime t€ Gjykat€s s€ Larté pér njésimin dhe ndryshimin e praktikés gjyqésore, si dhe ¢do
akt e dokument tjetér t&€ organeve shtetérore, botimi i t€ cilave &shté i detyruar me ligj;

b) akte té tjera nénligjore, q€ nuk pérfshihen né€ shkronjén "a" té kétij neni;

c) raporte zyrtare ose dokumente té tjera té organeve dhe institucioneve shtetérore, pérmbajtja
e t€ cilave paraget interes shtetéror dhe publik;

¢) revistén periodike "Drejtésia";

d) tekste juridike universitare, periodike, t& organeve dhe institucioneve qendrore né fushén e
s€ drejtés dhe té literaturés juridike;

dh) indekse t€ pérgjithshme dhe indekse pér fusha té veganta né ndihmé té€ subjekteve té



interesuara dhe t€ publikut.".
Neni 3
Neni 6 ndryshohet si mé& poshté:
"Neni 6

Botimi i akteve normative dhe i akteve té tjera nénligjore realizohet nga kjo qendér me
botimin e Fletores Zyrtare, t&€ pérmbledhésve ose né forma té tjera, sipas fushave t€ legjislacionit.

Organi pérgjegj€s, sipas ligjit, €shté i detyruar té parages€ pér botim né Qendrén e
Publikimeve Zyrtare aktet e parashikuara n€ shkronjén "a" t€ nenit 2 t€ kétij ligji brenda 3 dité€ve nga
miratimi i tyre dhe, né€ raste t€ vecanta, jo mé voné se 15 dité.

Qendra duhet té realizojé botimin né€ Fletoren Zyrtare t€ akteve té€ parashikuara né shkronjén
"a" té nenit 2 t€ kétij ligji brenda 30 ditéve nga data e paraqitjes sé tyre pér botim nga organi
pérgjegjés sipas ligjit.

Botimi né Fletoren Zyrtare i akteve t€ parashikuara né shkronjén "b" té nenit 2 t& kétij ligji
realizohet, si rregull, brenda afateve t€ parashikuara n€ paragrafin e mésipérm.

Neni 4
Neni 7 ndryshohet si mé& poshté:
"Neni 7

Fletorja Zyrtare botohet rregullisht dy heré n€ muaj, n€ ¢do 15 dité, por jo mé voné se 15 dité
nga paraqitja pér botim e akteve té parashikuara né shkronjén "a" t& nenit 2 t& kétij ligji.

Né ndryshim nga rregulli i parashikuar né paragrafin e mésipérm, Fletorja Zyrtare botohet mé
shpesh ose pérpara afatit t€ programuar, pasi té jet€ marré miratimi i Ministrit t&€ Drejtésisé ose i
Késhillit t& Qendrés, mbéshtetur n€ kérkesén e organit pérgjegjés, qé ka nxjerré aktin, ose né
pérmbajtjen e dispozitave t€ aktit t€ paraqitur pér botim.

Fletorja Zyrtare pérgatitet dhe kalon pér botim me miratimin dhe nén pérgjegjésin€ e Drejtorit
té Qendrés dhe, né mungesé t€ tij, nga i autorizuari prej tij.

Né Fletoren Zyrtare detyrimisht shénohet data e botimit t& saj, né t€ kundért publikimi nuk
sjell pasojé juridike.

Késhilli 1 Qendrés miraton rastet dhe ményrén e publikimit elektronik t€ pérmbajtjes sé
Fletores Zyrtare. Kéto publikime synojn€ njohjen e t€ interesuarve me pérmbajtjen e saj dhe nuk
sjellin pasojé juridike.

Formati, kriteret teknike, procedurat e pérgatitjes, autorizimi i botimit, tirazhi, ményra e
vénies né qarkullim dhe shpérndarja e Fletores Zyrtare, si dhe rregullat pér pérgatitjen, miratimin dhe
publikimin e botimeve té tjera juridike t& Qendrés, pércaktohen nga Ministri i Drejtésis€, pasi té keté
marré mendimin ¢ K&shillit té€ Qendrés.

Ribotimi dhe publikimi i ploté ose i pjesshém i Fletores Zyrtare nga té treté, me c¢farédo lloj
mjeti, &shté 1 ndaluar.”.

Neni 5

Paragrafi i tret€ i nenit 8 ndryshohet si mé poshté:

“Qendra, brenda 24 oréve nga data e botimit, dérgon Fletoren Zyrtare né organet shtetérore,
institucionet dhe subjektet pér t€ cilat éshté e detyruar té realizoj€ shpé€rndarjen me mjetet e veta, si
dhe e dorézon Fletoren Zyrtare né shérbimin postar, té kontraktuar pér shpérndarjen e saj subjekteve té
tjera, sipas listave t€ hartuara nga Qendra e Publikimeve Zyrtare.".

Neni 6



Neni 17 ndryshohet si mé poshté:
"Neni 17

Té ardhurat nga shitja ose shérbimet derdhen:

90 pér qind né Buxhetin e Shtetit;

b) 10 pér qind né buxhetin e Qendrés s¢ Publikimeve Zyrtare, pér pérmirésimin e punés dhe
pér shpérblimin e punonjésve té saj.

Qendra, n€ pérputhje me ligjin, ka t& drejté t€ pérfitojé grante, sponsorizime dhe kontribute té
tjera, nga subjekte vendase ose t€ huaja, t& cilat pérdoren pér ushtrimin e veprimtarisé, sipas nenit 2 té
kétij ligji.".

Neni 7
Neni 19 ndryshohet si mé poshté:
"Neni 19

Organi mé i lart€ vendimmarrés i Qendrés s€ Publikimeve Zyrtare ésht€ Késhilli i saj.

Késhilli drejtohet nga pérfaqésuesi i caktuar nga Ministri i Drejté€sisé dhe ka né pérbérje
juristé, qé pérfag€sojné Presidencén, Kuvendin, Ke&shillin e Ministrave, Gjykatén Kushtetuese,
Késhillin e Larté t&€ Drejtésisé, Gjykatén e Lart€, Dhomén Kombétare t&¢ Avokatisé dhe Fakultetin e
Drejtésis€ né Universitetin e Tiranés.".

Neni 8

Né nenin 21 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Shkronja "a" ndryshohet si mé posht¢:

"a) shqyrtimi dhe propozimi pér miratim i drejtimeve t€ pérgjithshme dhe i programit vjetor té
veprimtarisé sé Qendrés, si dhe ndjekja dhe kontrolli i zbatimit t& tyre;".

N¢ shkronjén "b", fjalét "shkronjén "b"" z€vendésohen me fjalét "shkronjén "d"".

Pas shkronjés "d" shtohet shkronja "dh" me kété pérmbajtje:

"dh) miratimi i pérbérjes s€ Késhillit Botues té Revistés "Drejtésia".".

Neni 9
Paragrafi i par€ dhe i pesté i nenit 22 shfuqizohen.
Neni 10
Neni 24 ndryshohet si mé poshté:
"Neni 24

Struktura, organika dhe pagat e punonjésve té Qendrés caktohen nga Késhilli i Ministrave.

Drejtori i Qendrés gézon statusin e népunésit civil.

Punonjésit e administratés s€ Qendrés sé Publikimeve Zyrtare jané népunés civil€. Pranimi,
transferimi, 1€vizja paralele dhe ngritja né€ detyré, u nénshtrohen kritereve dhe procedurave té
parashikuara né ligjin nr.8549, daté 11.11.1999 “Statusi i n€punésit civil”.

Marrédhéniet e punés sé€ punonjésve t€ personelit administrativo-teknik rregullohen sipas
dispozitave t€ Kodit t&€ Punés.

Rregullorja e brendshme e Qendrés miratohet nga Ministri 1 Drejtésisé, pasi t€ ket€ marré
mendimin e K&shillit t€ Qendrés dhe té Drejtorit t& saj.

Ministri 1 Drejt€sisé miraton dhe kontrollon zbatimin e drejtimeve té pérgjithshme dhe
programin vjetor t&€ veprimtaris€ s€ Qendrés, si dhe llogarité financiare té saj, sipas dispozitave ligjore



né fuqi.”.
Neni 11
Né t€ gjitha dispozitat e kétij ligji, fjala "Komision" z&€vendésohet me fjalén "Késhill".
Neni 12
Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.3897, daté 17.7.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

VENDIM
Nr.80, daté 10.7.2003

PR ZGJEDHJEN E INSPEKTORIT TE PERGJITHSHEM PER KONTROLLIN E
DEKLARIMIT TE PASURIVE, TE DETYRIMEVE FINANCIARE TE TE ZGJEDHURVE
DHE TE DISA NEPUNESVE PUBLIKIE

Né mbéshtetje t& nenit 11 pika 2 t€ ligjit nr.9049, dat€ 10.4.2003 “Pér deklarimin dhe
kontrollin e pasurive, t€ detyrimeve financiare t€ t€ zgjedhurve dhe t€ disa népunésve publiké” dhe

neneve 88 dhe 92 té Rregullores s¢ Kuvendit, me propozimin e Presidentit t€ Republikés,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI

I. Zonja Fatmira Laska zgjidhet n€ detyrén e Inspektorit t€ Pérgjithshém pér kontrollin e
deklarimit t€ pasurive, t& detyrimeve financiare t€ t& zgjedhurve dhe t€ disa népunésve publiké.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Servet Péllumbi

DEKRET

Nr.3898, daté 18.7.2003
PER LEJIM LENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” t& Kushtetutés, t& neneve 15, 19 dhe 20 té ligjit nr.8389,
daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe n€ propozimin e Ministrit t€ Rendit Publik

DEKRETOI:
Neni 1
U lejohet 1€nia e shtetésisé shqiptare me kérkesé té tyre personave t€ méposhtém:

1. Ilir Sami Muga 16.Marcela Sotiraq Lutz (Shagla)
2. Albana Ilir Muga 17.Andi Qamil Lamko



3. Gerhand Ilir Muga

4. Natasha Isuf Mugca (Keta)

5. Festim Isa Hoxha

6. Esmeralda Festim Hoxha

7. Ermelinda Grigor Hoxha (Cifliku)
8. Anila Mitriadhi Shuka

9. Kujtim Musa Koxha

10.Franz Kujtim Koxha

11.Rey Kujtim Koxha

12.Alma Fatbardh Koxha (Zhuka)
13.Alfred Myrtezan Gorica

14 Brisilda Alfred Gorica
15.Myrdon Alfred Gorica

31.Klaus Vladimir Lloi

32.Valdet Ruzhdi Lloi (Duraj)
33.0rsida Vladimir Lloi

34 Nuri Ferik Ali

35.Frisjana Nuri Ali

36.Boris Nuri Ali

37.Valbona Sulejman Ali (Lamuga)
38.Blerta Agim Wimplinger (Té€rshana)
39.Ralda Gani Rahmani
40.Shpétim Muharem Halilaj

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

18.Drita Jaho Karaj

19.Emanuela Fatmir Bani

20.Ervin Fatmir Bani

21.Ali Halo Canaj (Canaj)
22.Albert Kristo Zoto

23.Paola Albert Zoto

24 Fatbardha Muhamet Zoto (Shurdha)
25.Aleda Albert Zoto

26.Bukuroshe Isuf Wiedmann (Shingjini)
27.Shpétim Njazi Mugo
28.Sulejman Rexhep Xhihanka
29.Vladimir Mustafa Lloi

30.Lori Vladimir Lloi

41.Flutura Azis Matausch (Dauti)
42 Laver Ismail Kolaveri

43.Sofiela Laver Kolaveri

44 Etleva Dine Kolaveri (Mema)

45 Everest Laver Kolaveri

46.Sokol Tetem Grubert (Ahmetaj)
47.Durim Agim Nikshiqi
48.Mimoza Thanas Nikshiqi (Nako)
49.Endri Durim Nikshiqi

50.Etleva Lahedin Bardhaj

Neni 2

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Alfred Moisiu



Fletorja Zyrtare gjendet:

- né€ ¢do njési postare t& ¢do qyteti;
- prané Qendrés s€ Publikimeve Zyrtare:
Rr. Qemal Stafa, prané ndértes€s sé Prokurorisé sé Pérgjithshme.

Prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare mund té gjeni:

Kodi Penal

Botim i Qendrés
sé Publikimeve Zyrtare

Kodi i
Procedurés Penale

Botim i Qendrés
sé Publikimeve Zyrtare

Kodi i
Procedurés Civile

Botim i Qendrés
sé Publikimeve Zyrtare

Kodi Rrugor

Botim i Qendrés
sé Publikimeve Zyrtare

sé Publikimeve Zyrtare

Botim i Qendrés

Tetor, 2002

e Pérmbarimit

sé Publikimeve Zyrtare

Botim i Qendrés

Tetor, 2002

Doli nga shtypi mé 25.7.2003

i Qershor,2002
Mars, 2002 Shtator, 2002 Korrik, 2002
Pérmbledhése
Kodi Penal legjislacioni
Ushtarak né fushén

Tirazhi: 4300 copé

Formati: 60x88/8

Shtypshkronja e Qendrés sé Publikimeve Zyrtare

Tirané, 2003

Cmimi: 150 leké




